UNIVERZITET CRNE 8
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MAL-_ 0 {3 god.
NIKS§IC

Ovaj ugovor zakljuden je izmedu:

1. Filozofski fakultet sa sjediStem u Niksicu ul. Danila Bojoviéa bb , PIB: 02016702, broj
ratuna:510-188-58,naziv banke: Crnogorska komercijalna banka, koga zastupa prof. dr
Goran Barovi¢ (u daljem tekstu: Narugilac)

1
2. ,LEOTAR COMMERCE,doo sa sjedistem u u Sutomoru, Mirogica br.1, broj raduna:
510-3747-51 Naziv banke: CKB izvrini direktor Dijana Cutkovié (u daljem tekstu:
Izvodat).

OSNOV UGOVORA

Zahtjev za dostavljanje ponuda za nabavki male vrijednosti broj 05/1-2-1-1657 od
05.11.2019.godine, Obavjestenje o ishodu postupka broj 05/1-2-1-1787 od
21.11.2019.godine,Ponuda broj 05/1-2-1-1707 od 14.11.2019.godine.

Ugovorne strane su dogovorile sledece:

1 PREDMET UGOVORA
. Clan 1.
Predmet ovog Ugovora su radovi.

Poslovi iz ovog Ugovora obuhvataju nabavku radova na tekuéem odrZavanju gradevinskih
objekata saglasno zahtjeva za dostavijanje ponuda br. 05/1-2-1-1657 od 05.11.2019.godine
i ponudi ponudata “LEOTAR COMMERCE” BR. 05/1-2-1-1674 od 11.11.2019.godine za
izradu rampe u dvoristu Filozofskog fakulteta Danila Bojoviéa bb, Nik3i¢.

I CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2.

Ukupna cijena za izvodenje radova iz ovog Ugovora sa PDV-om iznosi 2 03431 €.
Finansijski dio ponude &ini sastavni dio ugovora.

Clan 3.
Rok placanja je: 30 dana od dana ovjere i potpisivanja fakture.

Tzvréilac radova je duZan da se prilikom ispostavljanja fakture pozove na broj ugovora.

Nadin pladanja je: virmanski, sa ziro racuna Filozofskog fakulteta 510-188-58 CKB na broj
ratuna: 510-3747-51 naziv banke: CKB LEOTAR COMMERCE.

I ROKOVI

Clan 4.

Rok za izvodenje radova 30 dana od dana zakljutenja ugovora, odnosno od dana uvodenja
izvodata u posao.




Pod uvodenjem u posao podrazumijeva se obezbedenje potrebnih uslova za nesmetano
izvodenje radova .

Clan 5

Narutilac je obavezan da u slutaju uofavanja propusta u izvrSenju posla pisanim putem
pozove Izvodada i da putem Zapisnika zajedni¢ki konstatuju uzrok i obim uocenih propusta.
Ukoliko se Izvodad ne odazove pozivu Narudioca, Narudilac moZe angaZovati treée lice na
teret Izvodaca..

Izvodad ¢ée postupiti po primjedbama Naruioca bez posebne naknade, ukoliko takve
primjedbe ne predstavljaju promjenu ugovorenog obima posla.

Izvodag je duZan da omogu¢i Naruiocu uvid u sve faze izvrSenja ugovorenog posla

Clan 6.
Ugovorne strane su duZne srazmjerno svojim obavezama preduzimaju mjere radi
obezbedenja sigurnosti objekta ili radova, opreme, uredaja i instalacija, zaposlenih, prolaznika
i okoline.

V GARANTNI ROK
Clan 7
Garantni rok za izvedene radove i ugradeni materijal je 24 mjeseca od dana zavrSetka radova.

Garancije kvaliteta: ATEST CE proizvodala Came Italy.

Izvodad je duZan da u garantnom roku otkloni o svom tro$ku sve nedostatke na objektu, koji
su nastupili zbog toga $to se Izvoda& nije pridrZavao svojih obaveza u pogledu kvaliteta
radova i materijala.

Ovladéeno lice Naruéioca izvriiée kontorlu kvaliteta prilikom instalacije opreme i izvrSenih
radova.

VI PRIMOPREDAJA
Clan 8

Pregled i primopredaja izvedenih radova vr§ie se prema propisima koji vaZe u sjedistu
Naru¢ioca.

Obavijedtenje da su radovi zavrieni Izvoda¢ podnosi Naruciocu preko ovlaséenog lica
narudioca.

Ugovorne strane su u obavezi da organizuju pregled i primopredaju izvedenih radova, kao i da
iste zapisni¢ki konstatuju.

VII ZASTITA NA RADU I ZASTITA OKOLINE
Clan 9

Izvodag je odgovoran za bezbjednost mjesta rada.
Izvodag je odgovoran za spredavanje ulaska neovlad¢enih lica na mjesto rada.
Izvoda¢ je duzan da obezbijedi primjenu mjera zastite na radu propisanih Zakonom o zastiti i
zdravlju na radu (SLlist CG br. 39/2011, 50/2011, 66/2012 i 34/2011), kako ne bi doslo do
povrede, odnosno nesreée na poslu, a u slucaju da dode do povrede, odnosno nesreée na
poslu, odgovoran je Izvoda¢ po svim osnovama.



Clan 10
Izvodad je duzan da preduzima sve mjere za zastitu Zivotne sredine, da upravlja otpadom koji
nastane u izvodenju radova i postupa u svemu u skladu sa propisima koji regulifu ovu oblast.
Clan 11
Ukoliko dode do naruSavanja Zivotne sredine, Izvoda¢ je duZan da, odmah bez odlaganja,
obavijestiti Naru¢ioca, kako bi isti preduzeo aktivnosti na saniranju nastale $tete i narusenu
Zivotnu sredinu doveo u stanje koje je predhodilo nastaloj Steti.

Izvodal se obavezuje da stalno preduzima razumne mjere za sprefavanje nezakonitog, ili
nekorektnog ponasanja osoblja Izvodada, i ¢uvanje mira i za$tite lica i imovine na ili u blizini
mjesta rada.

U sludajevima iz stava 1 ovog ¢lana, Izvodag je duZan da Naruciocu isplati novéanu naknadu
na ime otklanjanja §tete i svih posljedica naru$avanja Zivotne sredine.

VIII OSTALE ODREDBE
Clan 12
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe do¢i ako Izvoda¢ ne bude
izvr8avao svoje obaveze u rokovima i na naéin predviden Ugovorom:

o U sludaju da kvalitet isporuenog materijala i izvedenih radova odstupa od traZenog,
odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Izvodada;

¢ U sluaju da se Izvoda¢ ne pridrzava dogovorene dinamike izvrSenja posla;

e Ukoliko Izvoda& ne izvr¥i korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u
roku od 3 (tri) dana od dana prijema zvani¢nog upozorenja Narucioca, ili u bilo kom
daljem period koji je Narudilac nakon toga pisano odobrio;

« Da na bilo koji nadin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrSavanjem svojih
ugovornih obaveza;

« Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju pruZanja usluga; ili

« Obavijesti Naru¢ioca podnoSenjem saopStenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz
kojeg Narugilac moZe da objektivno zakljuéi da Izvodal neée moéi da izvr¥i svoje
ugovorne obaveze ili ako Izvodad ne podnese takvo saopStenje, a Narucilac u svakom
slu¢aju donese objektivan zakljudak da Izvoda& neée moéi da izvrsi svoje ugovorne
obaveze zbog finansijske situacije Izvodada;

Ukoliko dode do raskida ugovora i prekida radova, Narutilac i Izvoda¢ su duzni da preduzmu
potrebne mjere da se izvedeni radovi zastite od propadanja. TroSkove zaStite radova snosi
strana ugovora &jom krivicom je do$lo do raskida ugovora odnosno do prekida radova.

Clan 13
Ako 1ZVODAC bez krivice NARUCIOCA ne realizuje ovaj ugovor u ugovorenom roku,
duan je NARUCIOCU platiti na ime ugovorene kazne (penale 1,0 %o (jedan promil) od
ugovorene cijene radova za svaki dan prekoralenja ugovorenog roka zavrSetka objekta.
Visina ugovorene kazne ne moZe preéi 10% od ugovorene cijene radova.

Pla¢anje ugovorene kazne (penala) ne oslobada IZVODPACA obaveze da u cjelosti zavr¥i i
preda na upotrebu ugovoreni objekat.

Ako NARUCIOCU nastane $teta zbog prekoradenja ugovorenog roka zavrietka radova u
iznosu veéem od ugovorenih i obradunatih penala - kazne, tada je 1ZVODAC duzan da plati
NARUCIOCU pored ugovorene kazne (penale) i iznos naknade Stete koji prelazi visinu
ugovorene kazne



Clan 14

Izvodat je duZan da po zavrienim radovima povude svoje radnike, ukloni preostali materijal,
opremu, sredstva 2a rad i privremene objekte koje je koristio u toku rada, o&isti gradiliste od
otpadaka koje je napravio i uredi i olisti okolinu gradevine i samu gradevinu (objekat na
kome je izvodio radove).

Clan 15

Izvodat i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vaZenja ovog Ugovora, kao i u roku od 2
(dvije) godine po isteku ovog ugovora, ne iznose bilo kakve slutbene ili povjerljive
informacije u vezi ovog Ugovora, poslova i aktivnosti Narutioca, bez prethodne pisane
saglasnosti Narugioca.

Clan 16

Ukoliko se nakon izvrSene primopredaje radova, utvrdi da postoje skriveni nedostaci
(nedostatak koji se nije mogao otkriti uobidajenim pregledom, Dobavljad/Izvodjaé/Izvr¥ilac
je duZan bez odlaganja, a najkasnije u roku od 8 dana radunajuéi od dana kada je nedostatak
otkriven i obavjestenje Narudioca dosmﬁgmé:;ﬂ da iste otkloni,
17

Sve eventualne sporove proistekle iz ovog Ugovora ugovome strane nastojati ée rijediti
sporazumno. U sludaju nemoguénosti takvog rieSenja eventualne sporove rjefavade Privredni
sud u Podgorici
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Clan 18

Ugovor o javnoj nabavei koji je zakljuen uz krfenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama &lana 15 ZIN (Sllist CG br. 42!‘:1’:1, 57714, 28/15 1 42/17) niStav je.

lan 19
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja i sadinjen je u 4 (Zetiri) istovjetna
primjerka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 primjerka dostavljaju Izvodau, a 2 primjeraka
Naruéiocu.
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